Spetnia wymogi okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 (REACH), zatacznik Il, ze zmianami wprowadzonymi przez
rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/830

KARTA CHARAKTERYSTYKI @ Castrol /

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikator produktu

Nazwa produktu Castrol Transmax DUAL
Kod produktu 466523-DEO1

Karta charakterystyki nr 466523

Typ produktu Ciecz.

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zidentyfikowane zastosowania

Ogolne zasady uzywania olejow i smaréw w pojazdach lub maszynach-Przemystowy
Ogélne zasady uzywania olejéw i smaréw w pojazdach lub maszynach-Specijalistyczny

Zastosowanie substancji/ Ptyn do przektadni hydrokinetycznych
mieszaniny W celu sprawdzenia szczegdtowych zalecen dotyczgcych stosowania nalezy zapozan¢ sig z
Zestawieniem Danych Technicznych, lub zwréci¢ sie o pomoc do przedstawiciela firmy.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Dostawca BP Europa SE, Oddziat w Polsce
Skrytka pocztowa nr 126
00-961 Warszawa
Poland

223077777
Adres e-mail MSDSadvice@bp.com

1.4 Numer telefonu alarmowego

NUMER TELEFONU W Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)
RAZIE NAGLEJ + 48 22 582 65 80 (toxicology information)
POTRZEBY

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Definicja produktu Mieszanina
Klasyfikacja wedtug rozporzadzenia (EC) Nr 1272/2008 [CLP/GHS
Aquatic Chronic 3, H412
Petny tekst powyzszych zwrotéw H podano w Sekgcji 16.

Bardziej szczegotowe informacje dotyczace wptywu na zdrowie oraz objawdw zdrowotnych i zagrozen dla srodowiska znajdujg
siew rozdziatach 11 12.

2.2 Elementy oznakowania

Hasto ostrzegawcze Brak hasta ostrzegawczego.
Zwroty wskazujace rodzaj H412 - Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
zagrozenia
Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

Zapobieganie P273 - Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

Reagowanie Nie dotyczy.

Przechowywanie Nie dotyczy.

Usuwanie P501 - Zawartos$¢ i pojemnik usuwac¢ do zgodnie z przepisami miejscowymi, regionalnymi,

krajowymi, i miedzynarodowymi.
Uzupetniajgce elementy Zawiera 1-(tert-dodecylthio)propan-2-ol i Epoksyd alfa-olefiny C14-18, produkty reakcji
etykiety z kwasem borowym. Moze powodowac wystgpienie reakcji alergicznej.
Rozporzadzenie UE (WE) Nr. 1907/2006 (REACH)
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SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

Ograniczenia dotyczace
produkcji, wprowadzania
do obrotu i stosowania
niektorych
niebezpiecznych
substancji, preparatow i
wyrobow

Nie dotyczy.

Specjalne wymagania dotyczace pakowania
Pojemniki powinny by¢ Nie dotyczy.
wyposazone w
zamkniecia
uniemozliwiajace
otworzenie ich przez
dzieci

Dotykowe ostrzezenia
przed
niebezpieczenstwem

Nie dotyczy.

2.3 Inne zagrozenia

Wyniki oceny wtasciwosci
PBT i vPvB

Produkt spetnia kryteria

Produkt nie spetnia kryteriow dla substancji PBT (trwate, wykazujgce zdolno$¢ do biokumulaciji
i toksyczne) lub vPvB (bardzo trwate i wykazujgce bardzo duzg zdolno$¢ do biokumulaciji)
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006, zatgcznik XIl.

Ta mieszanina nie zawiera zadnych substancji, ktére oceniono jako PBT lub vPvB.

PBT lub vPvB zgodnie z
Rozporzadzeniem (WE) nr
1907/2006, zatacznik XIII
Inne zagrozenia nie
odzwierciedlone w
klasyfikaciji

Dziata odttuszczajgco na skore.

SEKCJA 3: Skitad/informacja o skfadnikach

3.2 Mieszaniny

Definicja produktu Mieszanina
Oleje syntetyczne Prawnie zastrzezony dodatkowy skfadnik wptywajgcy na cechy produktu.
Nazwa produktu/ Identyfikatory % Rozporzadzenie (WE) Typ

skfadnika Nr 1272/2008 [CLP]

”decen, homopolimer, uwodorniony ~ REACH #: 01-2119486452-34 225 - <50 Asp. Tox. 1, H304 11
WE: 500-183-1
CAS: 68037-01-4

Dec-1-ene, trimery, uwodornione REACH #: 01-2119493949-12 225 - <50 Asp. Tox. 1, H304 (11
WE: 500-393-3
CAS: 157707-86-3

Isooctadecanoic acid, reaction REACH #: 01-2119960832-33 <3 Skin Irrit. 2, H315 (11

products with tetraethylenepentamine ~ WE: - Eye Irrit. 2, H319
CAS: -
1-(tert-dodecylthio)propan-2-ol REACH #: 01-2119953277-30 <1 Skin Sens. 1B, H317 (11
WE: 266-582-5 Aquatic Acute 1, H400 (M=1)
CAS: 67124-09-8 Aquatic Chronic 1, H410
(M=1)
Epoksyd alfa-olefiny C14-18, produkty REACH #: 01-2119976364-28 <1 Skin Sens. 1B, H317 1

WE: -
CAS: 1471314-23-4

Pelny tekst powyzszych zwrotéow H podano w Sekcji 16.

reakcji z kwasem borowym

Typ

Nazwa Castrol Transmax DUAL
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Spetnia wymogi okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 (REACH), zalacznik Il, ze zmianami wprowadzonymi przez
rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/830

SEKCJA 3: Sktad/informacja o skfadnikach

[1] Substancja sklasyfikowana jako szkodliwa dla zdrowia lub $rodowiska

[2] Substancja, dla ktdérej wyznaczono dopuszczalne stezenie w Srodowisku pracy

[3] Substancja spetnia kryteria dla jej zaklasyfikowania jako PBT zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) Nr 1907/2006, Aneks XIlI
[4] Substancja spetnia kryteria dla jej zaklasyfikowania jako vPvB zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006, Aneks Xl
[5] Substancja wywotujgca réwnorzedne obawy

[6] Dodatkowe ujawnienie z uwagi na polityke firmy

Najwyzsze dopuszczalne stezenia, jesli sg dostepne, wymienione sg w sekcji 8.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1 Opis srodkoéw pierwszej pomocy
Kontakt z okiem W przypadku kontaktu, niezwtocznie przemywac oczy duzg iloscig wody, przez co najmniej 15
minut. Powieki powinny by¢ przytrzymane z daleka od gatek ocznych w celu zapewnienia
doktadnego przemycia. Usung¢ szkta kontaktowe jezeli sg. Zasiegng¢ porady medyczne;j.

Kontakt ze skorg Skore nalezy my¢ doktadnie wodg z mydtem lub stosowac¢ sprawdzony $rodek do mycia skory.
Zdja¢ skazong odziez i buty. Upra¢ odziez przed ponownym uzyciem. Wyczysci¢ doktadnie
buty przed ponownym zatozeniem. W przypadku nasilenia podraznenia, nalezy skorzystac¢ z
pomocy lekarskiej.

Droga oddechowa Jezeli wdychano substancje, wyj$¢ na swieze powietrze. W razie wdychania produktéw
rozktadu powstajgcych podczas pozaru, wystgpienie objawdéw moze by¢ opdznione. Narazona
osoba moze wymagac nadzoru lekarskiego przez 48 godzin. Je$li pojawig sie objawy,
zasiegna¢ porady lekarskiej.

Spozycie Nie wywotywaé wymiotow, jesli nie jest to zalecane przez personel medyczny. Nigdy nie
podawac niczego doustnie osobie nieprzytomnej. W przypadku utraty przytomnosci, nalezy
utozy¢ w pozycji do udzielania pierwszej pomocy i natychmiast wezwa¢ pomoc medyczng.
Jesli pojawig sie objawy, zasiegnaé porady lekarskiej.

Ochrona osé6b Nie nalezy podejmowac zadnych dziatan, ktére stwarzatyby ryzyko dla kogokolwiek chyba, ze
udzielajgcych pierwszej jest sie odpowiednio przeszkolonym. Moze by¢ niebezpiecznym dla osoby udzielajgcej
pomocy sztucznego oddychania usta usta.

4.2 Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
Bardziej szczegétowe informacje dotyczgce wptywu na stan zdrowia oraz ewentualnych objawéw mozna znalez¢ w rozdziale 11.
Potencjalne ostre dziatanie na zdrowie

Droga oddechowa Kontakt z produktami rozktadu moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia. Powazne dziatania
niepozgdane moga by¢ opdznione w stosunku do czasu ekspozyciji.

Spozycie Brak doniesien o niepozadanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

Kontakt ze skérg Dziata odttuszczajgco na skore. Moze powodowaé suchos¢ skory i podraznienie.

Kontakt z okiem Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

Opdznione, natychmiastowe oraz przewlekie skutki krétko- i diugotrwatego narazenia

Droga oddechowa Dtugotrwate wdychanie rozpylonych srodkéw lub aerozoli moze spowodowaé podraznienie drég
oddechowych.

Spozycie Potkniecie w duzych ilosciach moze spowodowac¢ mdtosci i biegunke.

Kontakt ze skérg Dtugotrwaty lub czesty kontakt moze doprowadzi¢ do odttuszczenia skéry i spowodowaé
podraznienie i / lub stan zapalny skory.

Kontakt z okiem Potencjalne ryzyko przejsciowego podraznienia lub zaczerwienienia w przypadku kontaktu z
oczami.

4.3 Wskazania dotyczgce wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Informacje dla lekarza Leczenie powinno by¢ objawowe i ukierunkowane na usuwanie wszelkich skutkéw.
W razie wdychania produktéw rozktadu powstajgcych podczas pozaru, wystgpienie objawow
moze by¢ opdznione.
Narazona osoba moze wymagac¢ nadzoru lekarskiego przez 48 godzin.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki Do gaszenia uzy¢ piany lub suchych $rodkéw gasnicznych ogdélnego stosowania.
gasnicze

Niewtasciwe srodki Nie uzywac strumienia wody. Zastosowanie strumienia wody moze spowodowac
gasnicze rozprzestrzenianie sie pozaru poprzez rozbryzgiwanie palgcego sie produktu.

5.2 Szczegodlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning
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SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

Zagrozenia ze strony W ogniu oraz w razie ogrzania dochodzi do wzrostu ci$nienia i pojemnik moze wybuchnag¢.
substancji lub mieszaniny

Niebezpieczne produkty Produkty spalania mogg zawieraé
spalania tlenki wegla (CO, CO2)
tlenki azotu (NO, NO; i inne)

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Szczegolne srodki Nie nalezy podejmowac zadnych dziatan, ktére stwarzatyby ryzyko dla kogokolwiek chyba, ze
zabezpieczajgce dla strazy jest sie odpowiednio przeszkolonym. Szybko izolowa¢ teren przez wyprowadzenie wszystkich
pozarnej 0s0b z najblizszej okolicy wypadku, jezeli wybucht pozar. Materiat szkodliwy dla organizméw

wodnych. Woda zanieczyszczona tg substancjg musi by¢ zebrana i zabezpieczona. Nie
dopusci¢ aby przedostata sie do systemdw wodnych, ciekdéw oraz studzienek.

Specjalne wyposazenie Strazacy powinni nosi¢ odpowiednie urzadzenia ochronne oraz indywidualne aparaty

ochronne dla strazakow oddechowe (SCBA) z maska zakrywajacg catg twarz dziatajacg przy dodatnim cis$nieniu.
Podstawowy poziom ochrony podczas wypadkéw chemicznych zapewnia odziez stosowana
przez strazakow (wtgczajgc hetmy, buty ochronne i rekawice), zgodna z norma europejskg EN
469.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Dla os6b nienalezacych do Skontaktowac sie z personelem ratunkowym. Nie nalezy podejmowaé zadnych dziatan, ktére

personelu udzielajacego stwarzatyby ryzyko dla kogokolwiek chyba, Ze jest sie odpowiednio przeszkolonym.

pomocy Ewakuowac ludzi z okolicznych terenéw. Nie udziela¢ zezwolenia na wejscie - niepotrzebnemu
i nie zabezpieczonemu personelowi. Nie dotykac, ani nie przechodzi¢, po rozlanym materiale.
Podtogi moga by¢ Sliskie; uwazaé, aby unikng¢ upadku. Unikaé wdychania par lub mgty.
Zapewni¢ wiasciwg wentylacje. Zatozy¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej.

Dla os6b udzielajacych Wejscie do przestrzeni zamknietej lub Zle wentylowanej zanieczyszczonej parami, mgtg lub

pomocy dymem bez wtasciwego sprzetu ochrony drég oddechowych oraz bezpiecznego systemu pracy
zabezpieczenia jest bardzo niebezpieczne. Nosi¢ oddechowy aparat izolacyjny. Stosowaé
odpowiedni przeciwchemiczny kombinezon ochronny. Obuwie odporne chemicznie. Patrz
takze informacje w punkcie "Dla 0séb nienalezgcych do personelu udzielajgcego pomocy".

6.2 Srodki ostroznosci w Nalezy unikac rozprzestrzeniania sie rozlanego materiatu jego sptywania do gleby lub kontaktu
zakresie ochrony z gleba, ciekami wodnymi, drenami i kanalizacjg. Nalezy poinformowa¢ odpowiednie wtadze, w
srodowiska przypadku kiedy produkt spowodowat zanieczyszczenie srodowiska ($ciekéw, ciekéw wodnych,

gleby lub powietrza). Materiat zanieczyszczajgcy wode. Moze by¢ szkodliwy dla srodowiska w
przypadku uwolnienia w duzych ilosciach.

6.3 Metody i materialy zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Mate rozlanie Zatrzymac wyciek, jesli jest to mozliwe bez narazenia na niebezpieczenstwo. Wyniesé
pojemniki z obszaru rozlania. Zaabsorbowac za pomoca obojetnego materiatu i umiesci¢ w
odpowiednim pojemniku na odpady. Utylizowa¢ w licencjonowanym przedsiebiorstwie utylizacji
odpadow.

Duze rozlanie Zatrzymac wyciek, jesli jest to mozliwe bez narazenia na niebezpieczenstwo. Wynies¢
pojemniki z obszaru rozlania. Podchodzié¢ do uwolnienia z wiatrem. Zabezpieczy¢ ujscia
kanalizacji, instalacji wodnych oraz wejscia do piwnic i obszaréw zamknietych. Rozlane lub
rozsypane substancje, nalezy zebra¢ za pomocg niepalnych substanc;ji, takich jak: piasek,
ziemia, wermikulit, ziemia okrzemkowa. Nastepnie umiesci¢ w pojemnikach i utylizowac
zgodnie z miejscowymi przepisami. Zanieczyszczony materiat absorbujgcy moze stanowic
takie samo zagrozenie jak rozlany produkt. Utylizowac¢ w licencjonowanym przedsigbiorstwie
utylizacji odpadow.

6.4 Odniesienia do innych Informacje dotyczace kontaktu w sytuacji awaryjnej podano w Sekcji 1.

sekcji Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat sSrodkéw zwalczania pozardw, zob. rozdziat 5.
Informacje dotyczace odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej podano w Sekgji 8.
Patrz cze$¢ 12, aby uzyskac¢ informacje o srodowiskowych $rodkach ostroznosci.
Informacje dotyczace dodatkowej obrébki odpadéw podano w Sekciji 13.
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SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

Informacje podane w tym punkcie zawierajg ogélne porady i wytyczne. Dla uzyskania informacji dotyczacych konkretnych
zastosowan, wedtug scenariuszy narazenia, nalezy zapoznac¢ sie z wykazem zidentyfikowanych zastosowan w Sekgji 1.

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ochronne Zatozy¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej. Nie potyka¢. Unika¢ kontaktu z oczami, skorg i
ubraniem. Unika¢ wdychania par lub mgty. Unikac kontaktu z rozlanym materiatem oraz nie
dopuscic¢ aby jego wycieki przenikaty do gleby i wod powierzchniowych. Przechowywaé w
oryginalnym pojemniku lub zatwierdzonym pojemniku alternatywnym, wykonanym z
kompatybilnego materiatu, doktadnie zamknietym, jesli nie jest uzytkowany. Nie uzywaé
powtdrnie pojemnika. Puste pojemniki mogg zachowywac resztki produktu i moga by¢
niebezpieczne.

Wskazowki dotyczace Nalezy zabroni¢ spozywania pokarmoéw i napojow oraz palenia tytoniu w obszarze, w ktérym

ogolnej higieny pracy ten materiat jest przechowywany, przemieszczany i przetwarzany. Umy¢ dokladnie po
manipulowaniu. Przed wejsciem do jadalni zdja¢ zanieczyszczong odziez oraz sprzet ochronny.
Dodatkowe informacje dotyczgce $rodkéw higieny podano w punkcie 8.

7.2 Warunki bezpiecznego Przechowywac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami. Przechowywac w suchym, dobrze
magazynowania, w tym wentylowanym miejscu, z dala od niekompatybilnych materiatéw (patrz p. 10). Trzymac¢ z dala
informacje dotyczace od ciepta i bezpo$redniego Swiatta stonecznego. Pojemnik powinien pozosta¢ zamkniety i
wszelkich wzajemnych szczelny az do czasu uzycia. Pojemniki, ktére zostaty otwarte muszg by¢ ponownie
niezgodnosci uszczelnione i przechowywane w potozeniu pionowym aby nie dopusci¢ do wycieku substanciji.

Przechowywac i stosowac¢ tylko w urzadzeniach/pojemnikach zaprojektowanych do stosowania
z tym produktem. Nie przechowywaé w nieoznakowanych pojemnikach. Uzywa¢ odpowiednich
pojemnikéw zapobiegajgcych skazeniu srodowiska.

Nieodpowiednie Dtugotrwate narazenie na podwyzszong temperature.

7.3 Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe
Zalecenia Patrz rozdziat 1.2 i Scenariusze ekspozycji w zatgczniku, jesli jest to stosowne.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

Informacje podane w tym punkcie zawierajg ogoélne porady i wytyczne. Dla uzyskania informaciji dotyczacych
konkretnych zastosowan, wedtug scenariuszy narazenia, nalezy zapoznac¢ sie z wykazem zidentyfikowanych zastosowan
w Sekgcji 1.

8.1 Parametry dotyczace kontroli
Najwyzsze dopuszczalne stezenia Nie znana warto$¢ NDS.

Jesli wiasciwe OEL dla pewnych sktadnikow dotgczone moze by¢ pokazane w niniejszym rozdziale, pozostate komponenty
produktu mogg by¢ obecne w kazdej wytworzonej mgle, parze lub pyle. Dlatego wtasciwe OEL moze nie mie¢ zastosowania do
produktu jako catosci i stuzy jedynie jako wskazéwka.

Zalecane procedury Jezeli produkt zawiera skfadniki, na ktére ekspozycja jest ograniczona moze by¢ niezbedny

monitoringu monitoring osobisty, monitoring Srodowiska pracy lub biologiczny w celu okreslenia
skutecznosci wentylacji lub inny sposob kontroli konieczno$ci uzywania srodkéw ochrony drog
oddechowych. Powinno sig odnie$¢ do standardéw monitorowania, takich jak: Norma
Europejska EN 689 (Atmosfery miejsca pracy - Wskazdéwki odnoszace sie do zastosowania i
uzywania procedur oceny narazenia przez drogi oddechowe srodkami chemicznymi w celu
poréwnania z warto$ciami progowymi i strategia pomiaréw) Norma Europejska EN 14042
(Atmosfery miejsca pracy - Wskazéwki odnoszace sie do zastosowania i uzywania procedur
oceny narazenia na srodki chemiczne i biologiczne) Norma Europejska EN 482 (Atmosfery
miejsca pracy - Ogélne wymogi odnoszgce sie do procedur wykonawczych stuzgcych do
pomiaréw srodkéw chemicznych) Konieczne bedzie rowniez odniesienie sie do krajowych
dokumentacji zwigzanej z metodami okreslenia substancji niebezpiecznych.

Pochodny poziom dawkowania, przy ktérym nie obserwuje sie zmian u cztowieka.

Nazwa produktu/sktadnika Typ Narazenie Wartos¢ Populacja |Zaburzenia
J8ooctadecanoic acid, reaction |DNEL | Dtugotrwate - 1.67 mg/kg bw/ |Populacja Systemowe
products with Droga pokarmowa dzien ogolna
tetraethylenepentamine

DNEL |Dtugotrwate Skoéra - 1.67 mg/kg bw/ |Populacja Systemowe
dzien ogolna
DNEL |Dtugotrwate - 2.9 mg/m? Populacja Systemowe
Droga oddechowa ogolna
DNEL |Dtugotrwate Skoéra - 3.33 mg/kg bw/ |Pracownicy Systemowe
dzien
DNEL |Dtugotrwate - 11.75 mg/m? Pracownicy Systemowe
Droga oddechowa
1-(tert-dodecylthio)propan-2-ol |DNEL |Dtugotrwate - 0.84 mg/kg bw/ |Populacja Systemowe
Droga pokarmowa dzien ogolna
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SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

DNEL |Dtugotrwate Skéra - 1.67 mg/kg bw/ |Populacja Systemowe
dzien ogolna
DNEL |Dtugotrwate - 2.9 mg/m? Populacja Systemowe
Droga oddechowa ogolna
DNEL |Dtugotrwate Skoéra - 3.34 mg/kg bw/ |Pracownicy Systemowe
dzien
DNEL |Dtugotrwate - 11.8 mg/m? Pracownicy Systemowe

Droga oddechowa

Przewidywane Stezenie Niepowodujace Zmian w Srodowisku

Brak dostepnych stezen PNEC.

8.2 Kontrola narazenia
Stosowne techniczne

srodki kontroli

Indywidualne srodki ochrony
Srodki zachowania higieny

Ochrone drog
oddechowych

Ochrone oczu lub twarzy

Ochrone skéry
Ochrone rak

Zastosowac wentylacje wyciggowg lub inny system kontrolny, aby stezenia zawiesin w
powietrzu utrzymac ponizej odpowiednich wartosci progowych.

Aby ograniczy¢ narazenie na dziatanie substancji chemicznych, wszelkie czynnosci z uzyciem
takich substancji nalezy oceni¢ pod wzgledem zagrozenia dla zdrowia. Zastosowanie odziezy
ochronnej nalezy rozwazy¢ dopiero po dokonaniu stosownej oceny wszystkich innych srodkéw
bezpieczenstwa (np. srodki techniczne). Osobiste srodki ochrony powinny spetnia¢ wymagania
odpowiednich norm, nadawac sie do uzytku, by¢ utrzymywane w dobrym stanie i odpowiednio
konserwowane. W sprawie doboru oraz odpowiednich norm nalezy skonsultowac¢ sie z
dostawca osobistych srodkéw ochrony. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje skontaktuj sie z
krajowg organizacjg standaryzacyjng.

Ostateczny wybor wyposazenia ochronnego zaleze¢ bedzie od oceny zagrozenia. Wazne jest
zapewnienie, aby wszystkie czesci osobistego wyposazenia ochronnego byty kompatybilne.

Wymy¢ doktadnie rece, przedramiona oraz twarz po pracy z produktami chemicznymi, przed
jedzeniem, paleniem tytoniu oraz uzywaniem toalety, a takze po zakohczeniu zmiany. Nalezy
sie upewnic¢ czy stanowiska do przemywania oczu i prysznice bezpieczenstwa znajdujg sie w
poblizu miejsca pracy.

W przypadku niedostatecznej wentylacji stosowaé odpowiednie indywidualne $rodki ochrony
drog oddechowych.

Wybodr whasciwej ochrony drég oddechowych zalezy od chemikalidw, z jakimi ma sie do
czynienia, warunkow pracy, sposobu postepowania oraz stanu urzgdzen ochronnych. Dla
kazdego planowanego zastosowania nalezy opracowaé osobng procedure bezpieczenstwa.
Wybor urzadzenia do ochrony drog oddechowych powinien by¢ zatem poprzedzony
konsultacjami z producentem/dostawcg oraz kompleksowa oceng warunkow pracy.

Ochronne okulary z bocznymi ostonami.

Informacje ogélne:

Poniewaz okreslone otoczenia miejsca pracy i sposoby postepowania z materiatami zmieniajg
sie, dla kazdego zamierzonego zastosowania nalezy opracowac procedury bezpieczenstwa.
Prawidtowy dobér rekawic ochronnych zalezy od substancji chemicznych, ktére majg by¢
obstugiwane oraz od warunkéw pracy i uzytkowania. Wiekszo$¢ rekawic zapewnia ochrone
jedynie przez ograniczony czas, po ktérym nalezy je odrzuci¢ i wymieni¢ (nawet rekawice o
najwyzszej odpornosci chemicznej niszczg sig w trakcie powtarzalnego narazenia na
substancje chemiczne).

Rekawice nalezy dobiera¢ w uzgodnieniu z dostawca/producentem, z uwzglednieniem petnej
oceny warunkow pracy.

Zalecane: rekawice nitrylowe.
Czas rozpadu:

Dane czasowe dotyczgce przenikania sg generowane przez producentow rekawic w
warunkach testéw laboratoryjnych i wykazujg oczekiwany czas rzeczywistej odpornosci rekawic
na przenikanie. Jest to wazne, kiedy uwzgledniane sg ponizsze zalecenia czasowe dotyczace
przenikania w rzeczywistych warunkach miejsca pracy. Nalezy zawsze zasiegng¢ informacji u
dostawcy rekawic na temat aktualnych informacji technicznych dotyczacych czaséw
przenikania dla zalecanego typu rekawic.

Nasze zalecenia dotyczgce doboru rekawic sg nastepujace:

Kontakt ciggty:

Rekawice o minimalnym czasie przenikania wynoszgacym 240 minut lub > 480 minut, jezeli
mozna otrzymac¢ odpowiednie rekawice.
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SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

Skora i cialo

Patrz normy:

Kontrola narazenia
srodowiska

Jezeli odpowiednie rekawice, zapewniajgce taki czas ochrony nie sg dostepne mozna, jako
rekawice dopuszczalne, przyja¢ rekawice o krétszych czasach przenikania, pod warunkiem
okreslenia sposobu ich wtasciwej konserwacji i wymogow dotyczacych wymiany oraz
stosowania sie do tych sposobdw.

Ochrona krotkotrwata/ochrona przed rozpryskami:

Zalecane czasy przenikania jak wyze;j.

Przyjmuje sie, ze w przypadku narazen krétkotrwatych lub przejsciowych mozna ogélnie
stosowac rekawice o krétszych czasach przenikania. Dlatego nalezy okresli¢ odpowiednie
warunki konserwacji i wymiany i scisle ich przestrzegac.

Grubos¢ rekawic:

Do ogolnych zastosowan zalecamy rekawice o grubosci powyzej 0,35 mm.

Warto zaznaczy¢, ze grubos¢ rekawic niekoniecznie jest dobrym wyznacznikiem odpornosci
rekawic na konkretng substancje chemiczng, jako ze przepuszczalno$c¢ rekawicy zalezy od
doktadnego sktadu materiatu, z ktérego jg wykonano. W zwigzku z tym dobér rekawic nalezy
takze opiera¢ na wymogach danego zadania oraz znajomosci czasu przebicia.

Grubos$¢ rekawic moze sie takze rézni¢ w zaleznosci od producenta, typu oraz modelu
rekawicy. W zwigzku z tym nalezy zawsze bra¢ pod uwage dane techniczne producenta, aby
zagwarantowac dobdr najwtasciwszych rekawic do zadania.

Uwaga: w zaleznosci od wykonywanych czynnosci mogg by¢ potrzebne rekawice o réznej
grubosci do konkretnych zadan. Na przyktad:

* Ciensze rekawice (0,1 mm lub ponizej) mogg by¢ potrzebne w sytuacjach, kiedy wymagana
jest duza zrecznosé. Niemniej takie rekawice prawdopodobnie zapewnig tylko krétkotrwatg
ochrone i bedg sie nadawaty tylko do jednoazowego uzytku, po czym zostang wyrzucone.

» Grubsze rekawice (0,3 mm lub powyzej) mogg by¢ wymagane w sytuacjach ryzyka
mechanicznego (oraz chemicznego), tzn. w przypadku mozliwosci przetarcia lub przektucia.

Dobrg praktykg przemystowg jest noszenie ubrania ochronnego.

W zaleznosci od wykonywanego zadania nalezy stosowac ubiér ochronny odpowiedni do
potencjalnego ryzyka i zatwierdzone przez kompetentng osobe przed przystgpieniem do pracy.
Bawetniane lub poliestrowo/bawetniane kombinezony zapewnig jedynie ochroneg przed lekkim,
powierzchniowym skazeniem, ktore nie przesigknie do skory. Kombinezony powinny byc¢
regularnie prane. Jesli ryzyko narazenia skory jest wysokie (tj. w czasie czyszczenia wyciekéw
lub, jesli istnieje zagrozenie rozpryskami), wowczas wymagane bedg odporne chemicznie
fartuchy i/lub nieprzepuszczalne kombinezony chemiczne i buty.

Ochrone drég oddechowych: EN 529

Rekawice: EN 420, EN 374

Ochrona oczu: EN 166

Pdétmaska filtrujgca: EN 149

Pdétmaska filtrujgca z zaworem: EN 405

Pétmaska: EN 140 plus filtr

Maska petna: EN 136 plus filtr

Filtry czgstek statych: EN 143

Filtry kombinowane/do gazéw: EN 14387

Emisja z uktadéw wentylacyjnych i urzadzen procesowych powinna by¢ sprawdzana w celu
okreslenia ich zgodnosci z wymogami praw o ochronie srodowiska. W niektérych przypadkach
potrzebne bedg skrubery usuwajace opary, filtry lub modyfikacje konstrukcyjne urzadzen
procesowych, majace na celu zmniejszenie stopnia emisji do akceptowalnego poziomu.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad
Stan fizyczny Ciecz.
Kolor Zielony.
Zapach Niedostepne.
Prog zapachu Niedostegpne.
pH Niedostepne.
Temperatura topnienia/ Niedostepne.
krzepniecia
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SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Poczatkowa temperatura
wrzenia i zakres temperatur
wrzenia

Temperatura krzepniecia
Temperatura zaptonu
Szybkos$¢ parowania
Palnos¢ (ciata statego, gazu)

Goérnal/dolna granica palnosci
lub gérna/dolna granica
wybuchowosci

Preznos¢ par

Gestos¢ par

Gestos¢ wzgledna
Gestosc

Rozpuszczalnos¢
Wspoétczynnik podziatu: n-
oktanol/woda
Temperatura samozaptonu
Temperatura rozktadu
Lepkos¢

Wiasciwosci wybuchowe
Wiasciwosci utleniajace

9.2 Inne informacje
Brak dodatkowych informacji.

Niedostepne.

-72 °C

Tygla otwartego: >210°C (>410°F) [Aparat typu Cleveland.]
Niedostepne.

Niedostepne.

Niedostepne.

Niedostepne.

Niedostegpne.

Niedostepne.

<1000 kg/m? (<1 g/cm?) przy 15°C
nierozpuszczalny w wodzie.
Niedostepne.

Niedostepne.
Niedostepne.

Kinematyczna: 35.5 mm?'s (35.5 cSt) przy 40°C
Kinematyczna: 7 do 7.4 mm?s (7 do 7.4 cSt) przy 100°C

Niedostepne.
Niedostepne.

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1 Reaktywnos¢

10.2 Stabilno$¢ chemiczna

10.3 Mozliwosé
wystepowania
niebezpiecznych reakcji

10.4 Warunki, ktérych
nalezy unikaé

10.5 Materiaty niezgodne

10.6 Niebezpieczne
produkty rozktadu

Dla niniejszego produktu nie sg dostepne szczegdtowe dane badawcze. Dodatkowe informacije
zawarto w rozdziatach: Warunki, ktérych nalezy unika¢ oraz Materiaty, ktorych nie nalezy
taczyc.

Produkt jest trwaty.

W normalnych warunkach przechowywania i stosowania nie nastgpig niebezpieczne reakcje.
W normalnych warunkach przechowywania i uzytkowania, nie nastgpi niebezpieczna
polimeryzacja.

Unika¢ wszelkich, mozliwych zrédet ognia (iskier lub ptomieni).

Reaktywny lub niekompatybilny z nastepujgcymi materiatami: substancje utleniajace.

W normalnych warunkach magazynowania i uzytkowania, nie powinien nastgpi¢ niebezpieczny
rozktad produktu.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Szacunki toksycznosci ostrej
Niedostepne.

Informacje dotyczace Przewidywane drogi narazenia: Skéra, Droga oddechowa.

prawdopodobnych drég
narazenia

Potencjalne ostre dziatanie na zdrowie
Droga oddechowa Kontakt z produktami rozktadu moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia. Powazne dziatania
niepozgdane moga by¢ opdznione w stosunku do czasu ekspozycji.

Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.
Dziata odttuszczajgco na skore. Moze powodowaé suchosc skory i podraznienie.

Spozycie
Kontakt ze skérg

Kod 466523-DEO1
produktu
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SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

Kontakt z okiem Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.
Objawy zwigzane z wiasciwosciami fizycznymi, chemicznymi i toksykologicznymi
Droga oddechowa Moga by¢ szkodliwe w przypadku wdychania oparéw, mgty lub dymu powstajacych w trakcie
dekompozycji termicznej produktdw.
Spozycie Brak konkretych danych.
Kontakt ze skoérg Do powaznych objawdéw mozna zaliczy¢:
podraznienie
suchos¢
pekanie
Kontakt z okiem Brak konkretych danych.
Opdznione, natychmiastowe oraz przewlekle skutki krétko- i diugotrwatego narazenia
Droga oddechowa Dtugotrwate wdychanie rozpylonych srodkéw lub aerozoli moze spowodowac podraznienie drég
oddechowych.
Spozycie Potkniecie w duzych ilosciach moze spowodowa¢ mdtosci i biegunke.
Kontakt ze skérg Dtugotrwaty lub czesty kontakt moze doprowadzi¢ do odttuszczenia skory i spowodowac
podraznienie i / lub stan zapalny skory.
Kontakt z okiem Potencjalne ryzyko przejéciowego podraznienia lub zaczerwienienia w przypadku kontaktu z
oczami.
Potencjalne chroniczne dziatanie na zdrowie
Ogolne Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.
Rakotwoérczosé Brak doniesien o niepozadanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.
Mutagennosé Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.
Zaburzenia rozwojowe Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.
Zaburzenia rozrodczosci Brak doniesien o niepozadanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1 Toksycznosé
Zagrozenia dla srodowiska Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

12.2 Trwatos¢ i zdolno$¢ do rozktadu
Nie oczekuje sie szybkiego rozkiadu.

12.3 Zdolnos$¢ do bioakumulacji

Produkt ten prawdopodobnie nie akumuluje sie srodowisku naturalnym poprzez tancuch pokarmowy.

12.4 Mobilnos¢ w glebie

Wspotczynnik podziatu Niedostepne.
gleba/woda (Koc)

Mobilnosé Woyciekajace substancje moga wnika¢ do gruntu, powodujac zanieczyszczenie wdd gruntowych.

12.5 Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Produkt nie spetnia kryteriow dla substancji PBT (trwate, wykazujgce zdolno$¢ do biokumulaciji i toksyczne) lub vPvB (bardzo
trwate i wykazujgce bardzo duzg zdolno$¢ do biokumulacji) zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006, zatgcznik XIlI.

12.6 Inne szkodliwe skutki

dziatania
Pozostate informacje Przeciekajgce substancje mogg utworzy¢ warstwe na powierzchni wody, powodujac fizyczne
ekologiczne uszkodzenie organizmow zywych. Moze réwniez pogorszy¢ sie przeptyw tlenu.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

Informacje podane w tym punkcie zawierajg ogdlne porady i wytyczne. Dla uzyskania informacji dotyczgcych konkretnych
zastosowan, wedtug scenariuszy narazenia, nalezy zapoznac¢ sie z wykazem zidentyfikowanych zastosowan w Sekgji 1.

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéw

Produkt
Metody likwidowania Wszedzie gdzie to mozliwe, nalezy przeznaczac¢ produkt do ponownego przetworzenia.
Utylizacjg moze zajmowac sie wytgcznie autoryzowana osoba/licencjonowana firma, zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Odpady niebezpieczne Tak.
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SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

Europejski katalog Odpadéw (EWC)

Kod odpadu Oznaczenie odpadu/odpadéw

13 02 08* inne oleje silnikowe, przektadniowe i smarowe

Jednakze odstepstwa od zamierzonego zastosowania oraz/lub obecno$¢ jakichkolwiek zanieczyszczen moze wymagaé
utylizacji wedtug innych zasad, ktérych wybor nalezy do koncowego uzytkownika.

Opakowanie
Metody likwidowania Wszedzie gdzie to mozliwe, nalezy przeznaczaé¢ produkt do ponownego przetworzenia.
Utylizacjg moze zajmowac sie wytgcznie autoryzowana osoba/licencjonowana firma, zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Specjalne srodki Usuwac produkt i jego opakowanie w sposob bezpieczny. Nalezy zachowaé ostroznosé
ostroznosci podczas operowania oproznionymi pojemnikami, ktdre nie zostaty wyczyszczone lub wyptukane
od wewnatrz. Puste pojemniki lub ich wyktadziny mogg zachowywac resztki produktu. Puste
opakowania sg tatwopalne gdyz moga zawiera¢ produkty zapalne oraz opary. Pustych
opakowan nigdy nie nalezy spawac lub lutowa¢. Nalezy unika¢ rozprzestrzeniania sie
rozlanego materiatu jego sptywania do gleby lub kontaktu z glebg, ciekami wodnymi, drenami i
kanalizacjg.
Odnosniki Decyzja Komisji Europejskiej 2014/955/UE
Dyrektywa 2008/98/WE
SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu
ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Numer UN Nie podlega przepisom. Nie podlega przepisom. |Nie podlega przepisom. |Nie podlega przepisom.
(numer ONZ)
14.2 Prawidlowa - - - -
nazwa
przewozowa UN
14.3 Klasa(-y) - - - -
zagrozenia w
transporcie
14.4 Grupa - - - -
pakowania
14.5 Zagrozenia Nie. Nie. Nie. Nie.
dla sSrodowiska
Dodatkowa - - - -
informacja
14.6 Szczegolne srodki Niedostepne.
ostroznosci dla
uzytkownikow
14.7 Transport luzem Niedostepne.

zgodnie z zalgcznikiem Il do
konwencji MARPOL i
kodeksem IBC

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych
15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

Rozporzadzenie UE (WE) Nr. 1907/2006 (REACH)
Aneks XIV - Wykaz substancji podlegajacych procedurze udzielania zezwolen
Aneks XIV
Zaden ze sktadnikéw nie znajduje sie w wykazie.

Substancje wzbudzajace szczegdlnie duze obawy
Zaden ze sktadnikéw nie znajduje sie w wykazie.

Inne przepisy
Status produktu wg W sprawie statusu REACH niniejszego produktu nalezy skonsultowaé sie z odpowiednig dla
REACH firmy osobg kontaktowg, wskazang w Czesci 1.
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SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Wykaz USA (TSCA 8b)

Wykaz australijski (AICS
— Australijski Wykaz
Substancji Chemicznych)

Wykaz kanadyjski
Wykaz chinski (IECSC)
Japonski wykaz (ENCS)
Koreanski wykaz (KECI)
Filipinski wykaz (PICCS)
Tajwanski spis
substancji chemicznych
(TCSI)

Wszystkie sktadniki sg aktywne albo objete wytgczeniem.
Wszystkie sktadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.

Wszystkie sktadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.
Wszystkie skfadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.
Wszystkie sktadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.
Wszystkie skfadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.
Wszystkie skfadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.
Wszystkie sktadniki sg umieszczone w wykazie lub sg wytgczone.

Substancje powodujace zubozenie warstwy ozonowej (1005/2009/UE)

Nie wymieniony.

Zgoda po uprzednim poinformowaniu (PIC) (649/2012/UE)

Nie wymieniony.

Dyrektywa Seveso

Niniejszy produkt nie znajduje sie pod kontrolg na mocy rozporzadzenia Seveso.

Odnosniki

15.2 Ocena bezpieczenstwa
chemicznego

Rozporzgdzenie (WE) NR 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczeh w zakresie
chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw (Dz. Urz.UE seria L nr
396 z 30 grudnia 2006r. oraz sprostowanie Dz. Urz. UE seria L nr 136 z 29 maja 2007r. z pézn.
zm.)

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 453/2010 z dnia 20 maja 2010r. zmieniajgce rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosownych ograniczeh w zakresie chemikaliow (REACH)

Ustawa z dnia 25 lutego 2011r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U.
11.63.322)

Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012 r. w sprawie kryteriow i sposobu
klasyfikacji substancji chemicznych i ich mieszanin (Dz. U. 2012 poz 1018)

Zostata przeprowadzona ocena bezpieczenstwa substancji chemicznej w przypadku jednej lub

wiekszej liczby substancji chemicznych z tej mieszaniny. Zostata przeprowadzona ocena
bezpieczenstwa substanciji chemicznej dla samej mieszaniny.

SEKCJA 16: Inne informacje

Skroty i akronimy

ADN = Europejskie Warunki dotyczace Miedzynarodowego Przewozu Niebezpiecznych
Towaréw Wodnymi Drogami Srédlgdowymi

ADR = Europejskie Porozumienie dotyczgce Miedzynarodowych Przewozéw Niebezpiecznych
Towaréw Transportem Drogowym

ATE = Szacunkowa toksycznos¢ ostra

BCF = Wspétczynnik biokoncentraciji

CAS = Chemical Abstract Service (Serwis Wypiséw Chemicznych)

CLP = Rozporzadzenie dotyczgce klasyfikacji, oznakowania i pakowania (Rozporzadzenie (WE)
nr 1272/2008)

CSA = Ocena bezpieczenstwa chemicznego

CSR = Raport bezpieczehstwa chemicznego

DMEL = Pochodny Poziom Powodujgcy Minimalne Zmiany

DNEL = Pochodny Poziom Niepowodujgcy Zmian

EINECS = Europejski Spis Istniejgcych Substancji Chemicznych Znajdujgcych sie na Rynku
ES = Scenariusz narazenia

EUH statement = CLP = Zwrot wskazujgcy rodzaj zagrozenia

EWC = Europejski Katalog Odpadéw

GHS = Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliow

IATA = Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikéw Powietrznych

IBC = Intermediate Bulk Container

IMDG = Miedzynarodowy Morski Kod Towaréw Niebezpiecznych

LogPow = logarytm wspotczynnika podziatu oktanolu/wody

MARPOL = Miedzynarodowa Konwencja Zapobiegania Zanieczyszczeniom ze Statkéw, 1973,
modyfikowana Protokotem z roku 1978 (Marpol = zanieczyszczenia morskie)
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Spetnia wymogi okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 (REACH), zalacznik Il, ze zmianami wprowadzonymi przez
rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/830

SEKCJA 16: Inne informacje

OECD = Organizacja Wspétpracy Ekonomicznej i Rozwoju

PBT = Trwaty, wykazujacy zdolno$¢ do bioakumulacji i toksyczny

PNEC = Przewidywane Stezenie Niepowodujgce Zmian w Srodowisku

REACH = Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen
i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow

RID = Regulamin dla miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych
RRN = Numer rejestracyjny REACH

SADT = samozwigkszajgca sie temperatura rozktadu

SVHC = Substancja wzbudzajgce powazne obawy

STOT-RE = Toksycznos$¢ docelowa specyficznego narzadu - powtarzalne narazenie
STOT-SE = Toksycznos$¢ docelowa specyficznego narzadu - jednorazowe narazenie

NDS = $redniej wazonej w czasie

UN = Organizacja Narodéw Zjednoczonych (ONZ)

UVCB = Ztozona substancja weglowodorowa

VOC = Lotny zwigzek organiczny

vPvB = Bardzo trwaty i wykazujgcy bardzo duzg zdolnos¢ do bioakumulaciji

Rézne = moze zawieraé co najmniej jeden z ponizszych elementoéw 64741-88-4 / RRN
01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 / RRN
01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64742-01-4 / RRN
01-2119488707-21, 64742-44-5 | RRN 01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN
01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN 01-2119480375-34, 64742-54-7 /| RRN
01-2119484627-25, 64742-55-8 / RRN 01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN
01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN 01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN
01-2119480472-38, 64742-63-8, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 / RRN
01-2119487080-42, 72623-85-9 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN
01-2119474878-16, 72623-87-1 / RRN 01-2119474889-13

Procedura stosowana dla uzyskania klasyfikacji zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 [CLP/GHS]

Klasyfikacja Uzasadnienie
Aquatic Chronic 3, H412 Metoda kalkulacji
Petny tekst zwrotéw H H304 Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozic¢
Smiercig.
H315 Dziata draznigco na skore.
H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc
dtugotrwate skutki.
Pelny tekst klasyfikacji Aquatic Acute 1, H400 ZAGROZENIE KROTKOTRWALE (OSTRE) DLA SRODOWISKA
[CLP/GHS] WODNEGO - Kategoria 1

Aquatic Chronic 1, H410 ZAGROZENIE DLUGOTRWALE (PRZEWLEKLE) DLA
SRODOWISKA WODNEGO - Kategoria 1

Asp. Tox. 1, H304 ZAGROZENIE SPOWODOWANE ASPIRACJA - Kategoria 1
Eye Irrit. 2, H319 POWAZNE USZKODZENIE OCZU/DZIALANIE DRAZNIACE NA
OCZY - Kategoria 2 ] .
Skin Irrit. 2, H315 DZIALANIE ZRACE/DRAZNIACE NA SKORE - Kategoria 2
Skin Sens. 1B, H317 DZIALANIE UCZULAJACE NA SKORE, - Kategoria 1B
Historia

Data wydania/ Data 08/12/2019.

aktualizacji

Data poprzedniego wydania  02/10/2019.

Przygotowane przez Product Stewardship

V Wskazuje informacje, ktore zmienity sie od czasu poprzedniej wersji.

Informacja dla czytelnika
Podjeto wszystkie praktyczne uzasadnione kroki, aby niniejsza karta charakterystyki substancji i zawarte w niej informacje na
temat bezpieczenstwa pracy oraz zagrozenia dla zdrowia i Srodowiska byty prawdziwe we wskazanym dniu. Nie udziela sie
jednak zadnych zapewnien, ani gwarancji, wyrazonych ani domniemanych, w odniesieniu do prawdziwosci czy tez kompletnosci
danych i informacji zwartych w karcie.

Wszelkie dane i zalecenia odnoszg sie do zastosowania produktu zgodnie z przeznaczeniem. Bez konsultacji z BP Group nie
nalezy uzywac produktu do innych zastosowan niz okreslone przez producenta.

Uzytkownik jest zobowigzany zapoznac sie z produktem i uzywac go w sposob bezpieczny i zgodny z odpowiednimi przepisami.
Grupa BP nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zadne szkody osobowe i rzeczowe bedgce rezultatem uzywania produktu w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, niestosowania sie do zalecen, lub ryzyka nierozerwalnie zwigzanego z naturg produktu.
Nabywcy produktu dostarczajgcy go osobom trzecim do wykorzystania w celach stuzbowych maja obowigzek podjecia wszelkich
niezbednych krokéw w celu dostarczenia osobom majgcym kontakt z produktem informacji zawartych w niniejszej karcie.
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Spetnia wymogi okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 (REACH), zatacznik Il, ze zmianami wprowadzonymi przez
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SEKCJA 16: Inne informacje

Pracodawcy maja obowigzek poinformowania pracownikéw oraz In osoby majgce kontakt z produktem o zagrozeniach
opisanych w niniejszej karcie oraz o srodkach bezpieczenhstwa, ktére nalezy przedsiewzigé. Mozna skontaktowa¢ sie z BP
Group dla upewnienia sie, ze niniejszy dokument jest najbardziej aktualny . Dokonywanie zmian w niniejszym dokumencie jest
surowo zakazane.
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atacznik do rozszerzonej karty charakterystyki produktu chemicznego (eSDS)

Przemystowy

Identyfikacja substancji lub mieszaniny

Definicja produktu
Kod
Nazwa produktu

Dziat 1: Tytut

Krétka nazwa scenariusza
narazenia

Spis deskryptoréw

Mieszanina
466523-DE01
Castrol Transmax DUAL

Ogolne zasady uzywania olejoéw i smaréw w pojazdach lub maszynach - Przemystowy

Nazwa zidentyfikowanego zastosowania: Ogolne zasady uzywania olejow i
smaréw w pojazdach lub maszynach-Przemystowy

Kategoria procesu: PROC01, PROC08b, PROC09, PROC02

Sektor zastosowania koncowego: SU03

Dalszy okres uzytkowania istotny dla tego zastosowania: Nie.

Kategoria uwalniania do srodowiska: ERC04, ERC07

Okreslona kategoria uwalniania do ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1
srodowiska:

Procesy i dziatania,
ktorych dotyczy
scenariusz sytuacyjny
narazenia

Obejmuje ogdlne zasady uzywania olejow i smaréw w pojazdach lub maszynach w
uktadach zamknietych. W tym napetnianie i opréznianie zbiornikéw i obstuga
maszyn zamknietych (w tym silnikdw) oraz zwigzane z nimi prace konserwacyjne i
przechowywanie.

Dziat 2 Warunki operacyjne i zarzagdzanie krokami zapobiegajgcymi zagrozeniom

Dziat 2.1 Kontrola narazenia pracowniczego

Nie przedstawiono scenariusza narazenia na dziatanie produktu, poniewaz nie sklasyfikowano produktu pod
wzgledem wplywu na zdrowie cztowieka

Przyczyniajgce sie scenariusze sytuacyjne: Warunki operacyjne i zarzgdzanie krokami
zapobiegajacymi zagrozeniom

Stosowane ilosci:
rok:
Dni emisji
wptywem kontroli ryzyka:
rozcienczania
wodzie morskiej

zagrozenie srodowiska:

Dzial 2.2: Kontrola narazenie sSrodowiskowego

Tonaz UE substancji, do oceny ryzyka, na 2.63E+3 Ton/rok

Czas trwania i czestos¢ zastosowania:

300

Czynniki sSrodowiskowe pozostajace poza
Miejscowy wspotczynnik stodkowodnego 10
Miejscowy wspétczynnik rozcienczania w 100

Pozostate warunki majgce wplyw na Nieistotne uwolnienia do $ciekow, jako ze proces jest

przeprowadzany bez kontaktu z woda.

Uwalnianie frakcji do powietrza (po 5.00E-05
typowych badaniach RMM na miejscu)

Castrol Transmax DUAL

Ogodlne zasady uzywania olejéow i smaréw w pojazdach
lub maszynach - Przemystfowy

14/18




Uwalnianie frakcji z procesu do gruntu (po 0
typowych badaniach RMM na miejscu)

Uwalnianie frakcji do $ciekéw procesowych Niedostepne.
(po typowych RMM na terenie zaktadu i
przed oczyszczalnia Sciekow):

Warunki i sSrodki techniczne na poziomie Powszechna praktyka rézni sie pomiedzy zaktadami, dlatego tez

procesu (zrédta) majace na celu zastosowano konserwatywne dane szacunkowe uwolnienia z procesu

zapobieganie uwolnieniu: produkcyjnego.

Miejscowe warunki i Srodki techniczne Zapobiega¢ odprowadzaniu nierozpuszczonej substancji do lub

majace na celu zmniejszenie lub odzyskiwaniu z zakladowych Sciekow.

ograniczenie wyptywow, emisji do powietrza Zaktada sig, ze placowki uzytkownika sg wyposazone w seperatory

i uwalniania do gleby: olej/woda oraz ze $cieki sg odprowadzane przez oczyszczalnig
Sciekow

Srodki organizacyjne majace na celu Nie dodawac¢ szlamu przemystowego do gleb naturalnych.

wyeliminowanie/ograniczenie uwalniania z Szlam Sciekowy nalezy spali¢, sktadowa¢ w zamknietym Srodowisku

zaktadu: lub poddac¢ recyklingowi.

Warunki i Srodki dotyczace oczyszczalni

Sciekow:
Szacunkowy stopien usuwania ze sciekéw w Niedostepne.
zaktadowej oczyszczalni Sciekow

Zaktadany przeptyw sciekéw przez 2.00E+3
komunalng oczyszczalnie (m3/dobe)

Maksymalny dopuszczalny tonaz (Ms.e) na  Niedostepne.
podstawie odprowadzen po catkowitym
usuwaniu ze sciekéw jako produkt:

Warunki i Srodki zwigzane z zewnetrzng Zewnetrzne przetwarzanie i utylizacja odpadéw powinny by¢ z godne
obrébka odpadéw przeznaczonych do z odnos$nymi lokalnymi i/lub panstwowymi przepisami.

usuniecia:

Warunki i Srodki zwigzane z zewnetrznym Zewnetrzny odzysk lub recykling odpadéw powinien by¢ zgodny z
odzyskiem odpadow: odpowiednimi lokalnymi i/lub panstwowymi przepisami.

Dziat 3: Oszacowanie narazenia i odnosnik do pozycji zrédtowych

Oszacowanie narazenia i odnosnik do pozycji zrédtowych - Srodowisko
Ocena narazenia (Srodowisko): Zastosowano model ECETOC TRA (wydanie: maj 2010).

Oszacowanie narazenia i odnosnik do pozycji zrédtowych - Pracownicy

Ocena narazenia (cztowiek): Nie przedstawiono scenariusza narazenia na dziatanie produktu,
poniewaz nie sklasyfikowano produktu pod wzgledem wptywu na
zdrowie cztowieka

Dziat 4: Wskazowki do sprawdzenia zgodnosci ze scenariuszem sytuacyjnym narazenia

Srodowisko Informacje sg oparte na zaktadanych warunkach operacyjnych, ktére
moga nie dotyczyé wszystkich zaktadow; dlatego tez, zmiana skali
moze by¢ konieczna, aby zdefiniowaé¢ specyficzne dla danego
zaktadu $rodki zarzgdzania zagrozeniami. Blizsze dane szczegotowe
dotyczace zmiany skali i technologii kontrolnych sg podane na
arkuszu faktograficznym SPERC. Jesli skalowanie wykaze warunek
niebezpiecznego stosowania (np. Wspotczynniki Charakteryzaciji
Zagrozenia (RCR) >1), potrzebne sg dodatkowe $rodki zarzgdzania
zagrozeniami (RMM) lub szczegolna dla zaktadu ocena
bezpieczenstwa chemicznego. Wigcej informaciji na stronie www.
ATIEL.org/REACH_GES

Zdrowie Nie przedstawiono scenariusza narazenia na dziatanie produktu,
poniewaz nie sklasyfikowano produktu pod wzgledem wptywu na
zdrowie cztowieka

Castrol Transmax DUAL Ogodlne zasady uzywania olejéow i smaréw w pojazdach
lub maszynach - Przemystfowy
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atacznik do rozszerzonej karty charakterystyki produktu chemicznego (eSDS)

Zawodowy

Identyfikacja substancji lub mieszaniny

Definicja produktu
Kod
Nazwa produktu

Dziat 1: Tytut

Krétka nazwa scenariusza
narazenia

Spis deskryptoréw

Mieszanina
466523-DE01
Castrol Transmax DUAL

Ogolne zasady uzywania olejéw i smaréw w pojazdach lub maszynach -
Specjalistyczny

Nazwa zidentyfikowanego zastosowania: Ogolne zasady uzywania olejow i
smaréw w pojazdach lub maszynach-Specjalistyczny

Kategoria procesu: PROC01, PROC02, PROC08a, PROC08b, PROC20
Sektor zastosowania koncowego: SU22

Dalszy okres uzytkowania istotny dla tego zastosowania: Nie.

Kategoria uwalniania do srodowiska: ERC09a, ERC09b

Okreslona kategoria uwalniania do ATIEL-ATC SPERC 9.Bp.v1
srodowiska:

Procesy i dziatania,
ktorych dotyczy
scenariusz sytuacyjny
narazenia

Obejmuje ogdlne zasady uzywania olejow i smaréw w pojazdach lub maszynach w
uktadach zamknietych. W tym napetnianie i opréznianie zbiornikéw i obstuga
maszyn zamknietych (w tym silnikdw) oraz zwigzane z nimi prace konserwacyjne i
przechowywanie.

Dziat 2 Warunki operacyjne i zarzagdzanie krokami zapobiegajgcymi zagrozeniom

Dziat 2.1 Kontrola narazenia pracowniczego

Nie przedstawiono scenariusza narazenia na dziatanie produktu, poniewaz nie sklasyfikowano produktu pod
wzgledem wplywu na zdrowie cztowieka

Przyczyniajgce sie scenariusze sytuacyjne: Warunki operacyjne i zarzgdzanie krokami
zapobiegajacymi zagrozeniom

Stosowane ilosci:
rok:
Dni emisji
wptywem kontroli ryzyka:
rozcienczania
wodzie morskiej

zagrozenie srodowiska:

Dzial 2.2: Kontrola narazenie sSrodowiskowego

Tonaz UE substancji, do oceny ryzyka, na 5.39 Ton/rok

Czas trwania i czestos¢ zastosowania:

365

Czynniki sSrodowiskowe pozostajace poza
Miejscowy wspotczynnik stodkowodnego 10
Miejscowy wspétczynnik rozcienczania w 100

Pozostate warunki majgce wplyw na Nieistotne uwolnienia do $ciekow, jako ze proces jest

przeprowadzany bez kontaktu z woda.

Uwalnianie frakcji do powietrza (po 1.00E-04
typowych badaniach RMM na miejscu)

Castrol Transmax DUAL

Ogodlne zasady uzywania olejéow i smaréw w pojazdach
lub maszynach - Specjalistyczny

16/18




Uwalnianie frakcji z procesu do gruntu (po  1E-03
typowych badaniach RMM na miejscu)

Uwalnianie frakcji do $ciekéw procesowych Niedostepne.
(po typowych RMM na terenie zaktadu i
przed oczyszczalnia Sciekow):

Warunki i sSrodki techniczne na poziomie Powszechna praktyka rézni sie pomiedzy zaktadami, dlatego tez
procesu (zrédta) majace na celu zastosowano konserwatywne dane szacunkowe uwolnienia z procesu
zapobieganie uwolnieniu: produkcyjnego.

Miejscowe warunki i Srodki techniczne Zapobiega¢ odprowadzaniu nierozpuszczonej substancji do lub
majace na celu zmniejszenie lub odzyskiwaniu z zaktadowych $ciekéw. Zaktada sie, ze placOwki
ograniczenie wypltywow, emisji do powietrza  uzytkownika sg wyposazone w seperatory olej/woda oraz ze Scieki sg
i uwalniania do gleby: odprowadzane przez oczyszczalnie $ciekow

Srodki organizacyjne majace na celu Nie dodawac¢ szlamu przemystowego do gleb naturalnych.
wyeliminowanie/ograniczenie uwalniania z Szlam Sciekowy nalezy spali¢, sktadowa¢ w zamknietym Srodowisku
zaktadu: lub poddac¢ recyklingowi.

Warunki i Srodki dotyczace oczyszczalni

sSciekow:
Szacunkowy stopien usuwania ze sciekéw w No data available yet
zaktadowej oczyszczalni Sciekow

Zaktadany przeptyw sciekéw przez 2.00E+3
komunalng oczyszczalnie (m3/dobe)

Maksymalny dopuszczalny tonaz (Msae) na  No data available yet
podstawie odprowadzen po catkowitym
usuwaniu ze sciekéw jako produkt:

Warunki i Srodki zwigzane z zewnetrzng Zewnetrzne przetwarzanie i utylizacja odpadéw powinny by¢ z godne
obrébka odpadoéw przeznaczonych do z odnosnymi lokalnymi i/lub panstwowymi przepisami.

usuniecia:

Warunki i Srodki zwigzane z zewnetrznym Zewnetrzny odzysk lub recykling odpadéw powinien by¢ zgodny z
odzyskiem odpadow: odpowiednimi lokalnymi i/lub panstwowymi przepisami.

Dzial 3: Oszacowanie narazenia i odnosnik do pozyciji zrédtowych

Oszacowanie narazenia i odnosnik do pozycji zrédtowych - Srodowisko
Ocena narazenia (Srodowisko): Zastosowano model ECETOC TRA (wydanie: maj 2010).

Oszacowanie narazenia i odnosnik do pozycji zrédtowych - Pracownicy

Ocena narazenia (cztowiek): Nie przedstawiono scenariusza narazenia na dziatanie produktu,
poniewaz nie sklasyfikowano produktu pod wzgledem wptywu na
zdrowie cztowieka

Dziat 4: Wskazowki do sprawdzenia zgodnosci ze scenariuszem sytuacyjnym narazenia

Srodowisko Informacje sg oparte na zaktadanych warunkach operacyjnych, ktére
moga nie dotyczyé wszystkich zaktadow; dlatego tez, zmiana skali
moze by¢ konieczna, aby zdefiniowa¢ specyficzne dla danego
zaktadu $rodki zarzgdzania zagrozeniami. Blizsze dane szczegotowe
dotyczace zmiany skali i technologii kontrolnych sg podane na
arkuszu faktograficznym SPERC. Jesli skalowanie wykaze warunek
niebezpiecznego stosowania (np. Wspotczynniki Charakteryzaciji
Zagrozenia (RCR) >1), potrzebne sg dodatkowe $rodki zarzgdzania
zagrozeniami (RMM) lub szczegdlna dla zaktadu ocena
bezpieczenstwa chemicznego. Wigcej informaciji na stronie www.
ATIEL.org/REACH_GES

Zdrowie Nie przedstawiono scenariusza narazenia na dziatanie produktu,
poniewaz nie sklasyfikowano produktu pod wzgledem wptywu na
zdrowie cztowieka

Castrol Transmax DUAL Ogodlne zasady uzywania olejéow i smaréw w pojazdach
lub maszynach - Specjalistyczny
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